
GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) - GLOCK GEN 3: G17, G17L,
G19, G22, G23, G24, G34, G35 GLOCK GEN 4: G17, G19, G22, G23,
G34,G35

ULTIMATE BUILDER’S KIT FOR GLOCK GEN 3-4 Starting with Timney’s Alpha
Competition trigger platform, the Ultimate Builder’s Kit (UBK) for Glock Gen
3-4 also includes a striker, striker spring, connector, safety plunger, and safety
plunger spring. The striker, made from stainless steel, matches the geometry
of the Alpha Competition sear, while the safety plunger matches the geometry
of the Alpha Competition trigger bar and is made from tool steel. All Ultimate
Builder’s Kit parts are heat treated and NP3 coated for durability and
increased lubricity. With a factory set pull weight of 2.5 to 3 pounds, the
Timney Alpha Competition UBK trigger kit answers the call for a trigger that
maintains the feel of a Timney Trigger all while upholding the dependability of
the Glock system. Through an improved trigger design, Timney has created an
upgraded trigger that retains the reliability of the Glock while offering a lighter
pull weight and a smoother feel from the UBK. SPECIFICATIONS: COMPATIBLE
WITH: Medium frame, double stack Gen 3-4 PULL WEIGHT: 2.5 – 3lbs. STRIKER:
Stainless steel with NP3 coating CONNECTOR: Stainless steel with NP3 coating
SAFETY PLUNGER: Tool steel with NP3 coating TRIGGER ASSEMBLY: Alpha
Competition Gen 3-4 trigger

Attributes

Name: GLOCK GEN 3: G17, G17L, G19, G22, G23, G24, G34, G35 GLOCK GEN 4: G17, G19, G22, G23,
G34,G35
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016551
Mfr. No.: ALPHA GLOCK 3-4 - PURPLE
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950613731
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Sicherheitshinweise für GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb)
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Ultimate Builder’s Kit (UBK) für GLOCK Gen 34 entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner GLOCKPistole zu verbessern. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung deiner GLOCKPistole verstehst, bevor du das UBK
installierst.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen und Spezifikationen des Herstellers.
Halte das Produkt und alle damit verbundenen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig alle Teile auf Abnutzung oder Beschädigung. Bei Anzeichen von Schäden sollte das
Produkt nicht verwendet werden.
Achte darauf, dass du beim Umgang mit Waffen stets die grundlegenden Sicherheitsregeln befolgst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Ultimate Builder’s Kit nur mit GLOCKModellen, die in der Produktbeschreibung aufgeführt
sind (GLOCK Gen 3: G17, G17L, G19, G22, G23, G24, G34, G35; GLOCK Gen 4: G17, G19, G22, G23, G34,
G35).
Vergewissere dich, dass die Waffe vor der Installation des UBK entladen ist.
Trage beim Arbeiten mit dem Trigger und anderen Komponenten geeignete Schutzausrüstung, wie z.B.
Handschuhe und Schutzbrille.
Bei der Installation oder Verwendung des UBK darf die Waffe niemals auf eine Person oder ein Tier
gerichtet sein.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass alle Teile des UBK vollständig und unbeschädigt sind.
Lese die Bedienungsanleitung deiner GLOCKPistole, um sicherzustellen, dass du die richtigen
Schritte befolgst.

Installation des UBK:2.

Entferne den Abzug und die zugehörigen Teile gemäß der Bedienungsanleitung deiner GLOCK.
Setze den neuen Trigger, die Striker, den Connector, die Safety Plunger und die jeweiligen Federn
gemäß den Anweisungen des Herstellers ein.
Überprüfe, ob alle Teile sicher und korrekt installiert sind.

Nach der Installation:3.

Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Trigger ordnungsgemäß
funktioniert.
Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass der Pull Weight zwischen
2.5 und 3 lbs liegt.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr benötigten Teile des UBK gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von metallischen und gefährlichen Abfällen.
Achte darauf, dass keine Teile in die Hände von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des Ultimate Builder’s Kit für GLOCK ist von größter Bedeutung. Bitte befolge
alle oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten konsultiere einen Fachmann oder den Kundendienst.



GLOCK TRIGGERS Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) for your GLOCK GEN 34 models. This guide
provides important safety information, installation instructions, and guidelines for the safe use and disposal of
the product. Please read this guide carefully to ensure your safety and the proper functioning of the trigger
system.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the GLOCK TRIGGERS by following all instructions and guidelines
provided in this manual.
Enhanced Recalls: Be aware that in the event of a safety recall, standardized notices will be issued.
Always check for updates regarding product safety.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety regulations
equivalent to those of physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children or individuals who may be
unable to operate it safely.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EUbased contact point.
Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates or alerts regarding the GLOCK TRIGGERS through
the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility: Ensure that the GLOCK TRIGGERS are only used with compatible GLOCK GEN 34 models:
G17, G17L, G19, G22, G23, G24, G34, G35.
Pull Weight: The factory set pull weight is 2.5 to 3 pounds. Do not attempt to modify the pull weight
beyond manufacturer specifications.
Installation: Installation should only be performed by individuals with the necessary skills and
knowledge of GLOCK systems. Improper installation can lead to malfunction or injury.
Inspection: Regularly inspect the trigger and its components for wear or damage. Do not use if any parts
are compromised.
Storage: Store the product in a secure place out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed.
Gather all necessary tools for installation.

Installation Steps:2.

Remove the factory trigger assembly from your GLOCK GEN 34 model.
Install the new GLOCK TRIGGERS according to the manufacturer's installation instructions.
Ensure that the striker, striker spring, connector, safety plunger, and safety plunger spring are
correctly positioned.
Verify that all components are securely in place before reassembling the firearm.

Testing:3.

After installation, conduct a function test to ensure proper operation.
Check for any unusual resistance or malfunction during operation.



Usage:4.

Always handle the firearm safely and responsibly.
Follow all standard firearm safety practices when using your GLOCK with the new trigger system.

Disposal Instructions
Environmental Considerations: Dispose of the GLOCK TRIGGERS and its components in accordance
with local regulations regarding electronic waste and hazardous materials.
Recycling: If possible, recycle the components to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the GLOCK TRIGGERS, please refer to the designated EU contact point
or consult with a qualified firearms expert.

By adhering to these guidelines, you will ensure a safe and effective experience with your GLOCK TRIGGERS.
Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para GLOCK
TRIGGERS (Pull weight 3lb)
Introducción
Gracias por elegir el GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb). Este producto ha sido diseñado para mejorar la
experiencia de disparo con tu pistola Glock Gen 34. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información esencial sobre la seguridad del
producto, así como instrucciones para la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de instalación y uso para evitar lesiones o
daños.
Revisiones Regulares: Inspecciona regularmente el producto para detectar signos de desgaste o daño.
Almacenamiento Seguro: Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Uso Apropiado: Utiliza el producto únicamente para el propósito para el cual fue diseñado.
Consulta a un Profesional: Si no estás seguro de cómo instalar o usar el producto, consulta a un
profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Peligro de Lesiones: El uso inadecuado del GLOCK TRIGGERS puede causar lesiones graves. Asegúrate
de entender completamente cómo funciona el producto antes de usarlo.
Manejo Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.
Verificación de Compatibilidad: Asegúrate de que el GLOCK TRIGGERS sea compatible con tu modelo
de Glock (Gen 34) antes de la instalación.
Uso de Equipo de Protección: Usa gafas de seguridad y protección auditiva durante la instalación y el
uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación:2.

Retira el seguro de la pistola y quita el cargador.
Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala el GLOCK TRIGGERS en la ubicación designada, asegurándote de que todas las piezas
encajen correctamente.
Vuelve a montar el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Prueba de Funcionamiento:3.

Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
Asegúrate de que el gatillo funcione correctamente antes de usar el arma en situaciones reales.

Mantenimiento:4.



Limpia el GLOCK TRIGGERS regularmente para mantener su rendimiento.
Revisa las piezas para detectar signos de desgaste y reemplaza las partes dañadas.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites el GLOCK TRIGGERS, asegúrate de desecharlo de
manera responsable.
Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de materiales de armas y partes
relacionadas.
Destrucción Segura: Si es necesario, destruye el producto de manera que no pueda ser utilizado
nuevamente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta con el
fabricante o el punto de contacto de la UE más cercano.

Conclusión
El GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) es un producto que puede mejorar tu experiencia de tiro, pero es esencial
seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro. Siempre mantente informado sobre las
actualizaciones de seguridad y recuerda que tu seguridad es la prioridad número uno.



Guide de Sécurité pour GLOCK TRIGGERS (Poids
de traction 3lb)
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les GLOCK TRIGGERS. Ce document est conçu pour t'aider à utiliser ce
produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE. Assuretoi de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance de base des
armes à feu.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Vérifie toujours que l'arme est déchargée avant d'effectuer des installations ou des modifications.
Informetoi régulièrement sur les mises à jour de rappel de sécurité sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas le produit sans suivre les instructions fournies.
Utilise uniquement des pièces et des accessoires recommandés par le fabricant.
Porte des lunettes de protection lors de l'installation ou de l'utilisation du produit.
Ne pointe jamais l'arme vers une personne ou un animal, même si tu penses qu'elle est déchargée.
Assuretoi que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
Vérifie que le GLOCK est complètement déchargé.

Installation :2.

Retire le mécanisme de détente d'origine de ton GLOCK.
Installe le kit de détente Alpha Competition en suivant les étapes cidessous :

Insère le nouveau striker en acier inoxydable.
Remplace le ressort du striker.
Installe le connecteur en acier inoxydable.
Remplace le plunger de sécurité par celui en acier outil.
Assuretoi que tous les composants sont bien en place et sécurisés.

Utilisation :3.

Vérifie le poids de traction de la détente, qui doit être entre 2.5 et 3lbs.
Teste la détente en effectuant des essais de tir dans un environnement sûr.
Assuretoi que l'arme fonctionne correctement avant de l'utiliser en situation réelle.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les pièces usées ou défectueuses dans la poubelle ordinaire.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des déchets d'armement.



Apporte les pièces usées à un centre de recyclage approprié ou à un professionnel de l'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou besoin d'assistance supplémentaire, consulte les ressources disponibles sur le site
officiel de l'UE ou contacte un professionnel de l'armement.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribueras à assurer ta sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation des GLOCK TRIGGERS.



Guida di Sicurezza per il GLOCK TRIGGERS (Peso
di trazione 3lb)
Introduzione
Grazie per aver scelto il GLOCK TRIGGERS. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro
con i modelli GLOCK Gen 3 e Gen 4. È importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo con armi compatibili, specificamente i modelli GLOCK Gen 3 e Gen
4.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Evita di apportare modifiche non autorizzate al prodotto.
Utilizza solo parti di ricambio originali o raccomandate dal produttore.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Mantieni sempre la pistola puntata in una direzione sicura durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni.1.
Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del manuale dell'arma.2.
Installa il grilletto Alpha Competition seguendo le istruzioni specifiche fornite nel kit.3.
Verifica che tutte le parti siano correttamente installate e funzionanti.4.

Uso

Prima di utilizzare il grilletto, fai un test di funzionamento per assicurarti che funzioni correttamente.
Familiarizzati con il peso di trazione di 2.5 3 lbs per un'esperienza di tiro ottimale.
Segui sempre le linee guida di sicurezza per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati per il materiale di scarto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o domande relative al prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il codice del prodotto per facilitare
l'assistenza.

Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del GLOCK TRIGGERS. Grazie per



la tua attenzione e buon divertimento con il tuo prodotto!



Brukermanual for GLOCK TRIGGERS (Pullvekt 3lb)
Introduksjon
Takk for at du har valgt GLOCK TRIGGERS. Dette produktet er designet for å forbedre ytelsen til din GLOCK
pistol. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med din GLOCK pistol (Gen 34).
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til personskade eller skade på produktet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at alle deler er i god stand før bruk.
Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Ikke modifiser eller tilpass produktet på egen hånd.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at pistolen er tømt og ikke inneholder ammunisjon.
Arbeid i et godt opplyst område.

Fjern eksisterende avtrekker:2.

Følg produsentens instruksjoner for å fjerne den gamle avtrekkeren fra pistolen.

Installer Timney Alpha Competition UBK:3.

Installer strikeren, strikerspringet, koblingen, sikkerhetsplungeren og sikkerhetsplungerspringet i
henhold til instruksjonene i pakken.
Kontroller at alle deler sitter riktig og er festet.

Test avtrekkeren:4.

Før du bruker pistolen, test avtrekkeren uten ammunisjon for å sikre at den fungerer som den skal.
Kontroller at pullvekten er i området 2.5 til 3 lbs.

Bruk av pistolen:5.

Følg alltid sikkerhetsprosedyrer for håndtering av skytevåpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du har et sikkert mål.

Avfallsinstruksjoner
Kasser gamle deler og emballasje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at ingen deler av produktet forblir tilgjengelig for barn.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi ønsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med GLOCK TRIGGERS.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla GLOCK TRIGGERS
(Pull weight 3lb)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup GLOCK TRIGGERS. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie oraz
wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa i zaleceniami, aby
zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiedni do Twojego modelu GLOCK (Gen 3 i Gen 4).
Zawsze traktuj broń jako naładowaną, nawet jeśli uważasz, że jest pusta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny części i wymieniaj je, jeśli są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko oryginalnych części zamiennych oraz akcesoriów rekomendowanych przez producenta.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego działanie lub bezpieczeństwo.
Upewnij się, że wszystkie elementy są poprawnie zainstalowane przed użyciem broni.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij oryginalny mechanizm spustowy z broni zgodnie z instrukcją producenta.
Zainstaluj nowy mechanizm spustowy GLOCK TRIGGERS, upewniając się, że wszystkie części są
prawidłowo umieszczone.
Sprawdź, czy mechanizm działa poprawnie, wykonując kilka testowych strzałów w bezpiecznym
środowisku.

Użytkowanie2.

Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegając zasad bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj działanie spustu i inne elementy, aby upewnić się, że działają prawidłowo.
W przypadku jakichkolwiek problemów z działaniem skontaktuj się z wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania
informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednim przedstawicielem lub działem obsługi klienta.



Zachowanie bezpieczeństwa jest kluczowe dla prawidłowego i bezpiecznego użytkowania GLOCK TRIGGERS.
Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego korzystania z produktu.



GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb) Käyttöohjeet
ja turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa GLOCK TRIGGERS tuotteiden käyttöohjeeseen. Tämä käyttöohje on suunniteltu varmistamaan
turvallinen ja tehokas käyttö GLOCK Gen 34 mallien kanssa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja.
Vältä liiallista voimaa asennus tai säätövaiheessa.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus2.

Poista vanha liipaisin ja sen osat aseesta.
Asenna uusi Timney Alpha Competition trigger alustalle.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että uusi liipaisin toimii oikein ennen käyttöä.

Käyttö3.

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen käyttöä.
Harjoittele liipaisimen käyttöä turvallisessa ympäristössä.
Pidä ase aina turvallisessa asennossa, kun et ole ampumassa.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin oikeiden hävittämismenetelmien
löytämiseksi.



Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedot.

Lue ja noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen GLOCK TRIGGERS tuotteiden
käytössä.



Säkerhetsinstruktioner för GLOCK TRIGGERS (Pull
weight 3lb)
Introduktion
Tack för att du valt GLOCK TRIGGERS (Pull weight 3lb). Denna produkt är designad för att förbättra prestandan
hos din Glock Gen 34 pistol. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd aldrig en skadad produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten om du är osäker på dess installation eller funktion.
Använd alltid skyddsglasögon och andra lämpliga skyddsåtgärder vid installation och användning.
Kontrollera att alla delar av produkten är korrekt installerade innan användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Ta bort den gamla avtryckaren och dess komponenter från din Glock Gen 34.
Installera den nya Timney Alpha Competition avtryckaren enligt följande:

Sätt i strikern på rätt plats.
Montera strikerspringen på strikern.
Installera kopplingen på avtryckaren.
Sätt i säkerhetsplungern och säkerhetsplungerfjädern.

Kontrollera att alla delar sitter ordentligt och att avtryckaren fungerar som den ska.

Användning:2.

Innan du använder pistolen, kontrollera att den är oladdad.
Testa avtryckarfunktionen flera gånger för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Använd pistolen endast på säkra och lagliga skjutbanor.

Bortskaffningsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, bortskaffa den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes.

Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Pokyny pro bezpečné používání spouště GLOCK
TRIGGERS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť GLOCK TRIGGERS (váha tahu 3 lb). Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající výkon a spolehlivost pro vaše zbraně GLOCK GEN 3 a GEN 4. Před použitím tohoto
produktu si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které jsou obeznámeny s bezpečnostními postupy při
manipulaci se zbraněmi.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím proveďte kontrolu produktu na poškození nebo opotřebení.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Při instalaci spouště postupujte podle pokynů výrobce a nezapomeňte na správné nástroje.
Nikdy nepoužívejte spoušť, pokud je poškozená nebo pokud jste provedli úpravy, které nejsou schváleny
výrobcem.
Při testování spouště se ujistěte, že se nacházíte na bezpečném místě, kde není žádné riziko úrazu.
Vyhněte se používání produktu v mokrém nebo vlhkém prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětlené a čisté oblasti.

Instalace spouště2.

Vypněte zbraň a ujistěte se, že je prázdná.
Odstraňte původní spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou spoušť GLOCK TRIGGERS podle pokynů dodaných v balení.
Zkontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována a že všechny součásti jsou pevně na svém
místě.

Testování spouště3.

Po instalaci proveďte testování v bezpečném prostředí.
Zkontrolujte, zda spoušť funguje správně a zda nedochází k žádným problémům.

Údržba4.

Pravidelně kontrolujte a udržujte spoušť a její součásti v dobrém stavu.
Pokud zjistíte jakékoli známky opotřebení nebo poškození, okamžitě je vyměňte.



Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti bezpečně zlikvidovány, aby se předešlo nebezpečí pro životní
prostředí nebo pro ostatní osoby.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce.

Závěr
Bezpečné používání spouště GLOCK TRIGGERS je klíčové pro zajištění správného fungování a ochrany uživatele.
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale také bezpečnost ostatních.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si výhod, které naše produkty nabízejí.
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